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MEVROUW MARIANNE

DOOR
M. C. VAN ZEGGELEN.,

OMS, als Cher Pere en Louise er niet waren, was Marian-

netje aan Tante Frée’s arm naar het heilige der heiligen

gegaan, het tooneel achter in den tuin, en dan hadden ze

samen huin opvoering gehad! — En dat heilige der heiligen
stond daar nu reeds jaren ongebruikt. David Hoogland had
het testament van Louise de Morance niet aanvaard en het
kleine tooneelzaaltje was dus niet herschapen in een groote
tooneelzaal volgens het reeds uitgewerkte plan van de over-
ledene. De eenige die dagelijks de zaal betrad, was Cher
Pere. Hij leefde nog in de verbeelding met zijn dochter en
haar tooneelwereld. De tooneeldecoraties werden door hem
onderhouden alsof er iederen avond gespeeld kon worden.
Geheele ochtenden was hij er bezig met verfkwast en timmer-
doos. Ach, het was eigenlijk het eenige waarvoor hij lecfde,
dacht Tante Frederiek. Zij liet hem stil zijn gang gaan.
En nu was er opeens de mogelijkheid gekomen dat er werkelijk
nog eens cen stuk van Marianne gespeeld zou worden, met
misschien David als hoofdrol?

Maar dit betwijfelde Tante Frederiek alweer zeer. Daar
zou de jonge Hoogland niet voor te vinden zijn, hij die nog
altijd zoo weinig berustte in Iouise’s dood, dat zelfs een zaak
als die van Mevrouw Wedelwende niet door hem verdedigd
kon worden. Als dit proces hem te veel aan ILouise deed
denken, die immers eens Marianne gesmeekt had cenzelfde
daad te doen als Mevrouw Wedelwende gedaan had, hoe
veel meer zou het hem dan aandoen in Louise’s zaal op
Louise’s tooneel te spelen waar hij zoo dikwijls met haar
samen gestaan had.

»Zou David wel willen?” vroeg ze, haar breiwerk even
neerleggend. ,,Ik geloof, Meneer, dat u er hem geen plezier
mee doet en de hemel weet misschien geen goed ook hem weer,
tooneel te laten spelen. Daar is niemand die liever het too-
neeltje achter weer gebruikt zou willen zien dan ik, dat
weet u wel, maar als het ten koste van de rust moest gaan,
van David en Marianne en wie weet ook van Domin¢ Hoog-
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s dat z'n zoon weer 1n_t gewone
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land, die nu z0©0 gelukkig ¢ u liever moeite Marianne's

leven is, dan zou ik toch 1';1(1:1?;(1(])%‘”
stul’\"zum (‘CllFL‘.il'(‘:fC.ll‘T?()E; ]:(,();t praten, zou cen mensch zeg-
L A0S ‘l'l'h B bent een verstandige vrouw en je
gm]1 (hllt ]ﬁ ‘g()h’}lkhl']l?-;l. 1illz(;znr)L1;]121 chere, ]L weet wie mijn raad-
hebt daarbij cen hart, 11k S
gevers o (~ht (’)'p/iu)hlt\/:}{]x]ﬁt;- weer met het zachte rimpeltje
»De geesten , 700, - VMencer — ik wil geen kwaad
boven den neus. ,,Och Meneer, - (nfa ‘ L gen 3
spreken van de spiritisten, maar zc \unm'n‘ toch V{ I\ Re
eens ongelijk hebben en bent u er nu Z(')(')to\ er Clllileg Seag;qc, :?E
het alles waar is en het ¢r cerlijk toegaa 1~()P1— € e?..
Daar ben ik zoo van overtuigd, OV"?HLL s 1’[\" eijfll'gfgxel-
tui’g(] ben dat ik u daar over me zi€ llltt_cll, A_c‘m e 116 .
Tante schonk den haar tncg.t“-\'(‘h""c“ 1\“}? E‘ILGT vo en‘lln
haar , Als 't u blieft” toen 2 hem weder ddﬂ{\(l'li?r Pe;le
reikte, hoorde hij heel goed dat z1) over dit onderwerp niet
ser wilde doorgaan. . Y
m((c}lch\l\]ilkig was Tante Frederick even bereid )I(-\'r()Ll\\\' We-
delwende en haar dochter te helpen als de oude het"r. ~I§lan-
den lang hadden zij in de krant het proces gc\'olgd en'bmden
waren even verlangend het goede einde voor de beklaagde
te vernemen. De logeerkaners waren reeds in orde gebracht
om haar en haar dochter te ontvangen. Hier was het dat
Tante Frederiek iederen dag haar bgzuuk \bracht, om nog
cens na te gaan of er niets ontbrak. Cher Pére had dan ook
slechts dit onderwerp aan te roeren om het gezicht van Tante
Frederick weer te doen ophelderen. Hij vertelde dat van-
morgen het plan met Marianne besproken was, Mevrouw We-
delwende met het rijtuig te doen afhalen als z1) ontslagen werd.
Als zij ontslagen wordt, is er dus al zooveel zekerheid,
denkt u?”’ . ‘ ‘
Mees heeft de mogelijkheid gegeven™, zeide Cher Pere,
_maar ik zou zoo zeggen: als David de verdediger ware ge-

1)

weest . . ..

,He neen maar!” schrok Tante Frederiek — voor de
veranda stond David Hoogland in levende lijve. , Je doet
ons schrikken’’, zeide Tante, ,,we noemden juist je naam!”

,En in goeden zin jongen, in goeden zin!" bevestigde de
oude heer.

LIk maak u mijn excuses”, zeide David. Ik hoop dat
ik u niet erg heb doen schrikken. Uw Mijntje zag mij aan-
komen; ik heb dus niet gebeld en zij zeide dat U in den tuin
waart’’.

In de veranda’, verbeterde Tante I'rederiek.

,,Ga zitten, jongen en drink een kop thee, of neen, een glas
wijn, nie waar Tante, je hebt geen thee meer”.

,Neen, eigenlijk niet meer”, zei Tante met een knipoogje
naar David. Ze wist wel dat ze Cher Pere meer plezier deed
met een glas wijn dan met ,,nog meer’ thee, nu hij een mede-
legger voor den wijn had.

,En ik zal hem zelf halen’”’, zeide de oude heer.

Ik kwam u eigenlijk gelukwenschen, Tante”, zeide David.
»Morgen op uw verjaardag zal ik alweer op zce dobberen of
in den trein zitten’'.

,,Hoezoo?”" informeerde Tante, enn David vertelde van de
zaken dic Bas en hij in Engeland hadden naar aanleiding
van een faillissement in de handelswereld. Bas was voor de
zaak in Maart in Londen gewecest, nu was het zijn beurt.
Bas zou trouwens nu ook moeilijk weg kunnen door de ver-
dediging van Mevrouw Wedelwende's zaak die nog deze
week voor zou komen.

., Wij Spl‘z\kcl.l. er j.uist over”, zeide Cher Pere, die terug was
gekomen met zijn uitgezochten wijn, ,en ik betreur 't nog al-
tijd dat jij de verdediger niet bent, David’. (

1k geloof dat u daar ongelijk aan heeft. Mees is vol vuur
voor de zaak en hij is toch zeker een bekwaam man, wien het
is toevertrouwd”.

David zocht naar een ander onderwerp en hij vroeg naar
de opinie van den ouden heer over de poging der Katholicke
partijen het gezantschap bij den Paus weder te herstellen.

»Maar zij zijn er niet allen voor, jongen!”

,Neen, neen, alleen het Centrum en de Maasbode verde-
digen het. — De Tijd onder anderen vindt het verzoek on-
tii(}ig — maar dat houdt toch in dat men het in de toekomst
vOOr staat’.

,1k hoop”, dacht 'l‘gmtv Frederiek, |, dat ze de politick
gauw laten varen en hij straks spelen gaat!” doch de twee
heeren bleven kalm zitten met hun glas Riynschen wijn. Ze

: O o
hadden inderdaad de politiek laten varen en spraken nu over
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het afscheid van Professor Fruin waar de geheele geleerde
wereld bij tegenwoordig was geweest . . . .

Tante Frederick zuchtte eens, rolde haar breiwerk ineen,
stond op en binnengekomen in de tuinkamer opende zij
langzaam de pianoklep. De witte toetsen blonken opeens als
blapke tanden in de schemering der kamer. Tante stak de
kleine petroleumlamp aan op den hoek van den marmeren
schoorsteenmantel, dekte dat licht met een groen zijden kap
en keerde weer terug naar haar plaats in de veranda.

En David, Tante even glimlachend aanziend, rees ook op
en trad de tuinkamer binnen. De cerste accoorden klonken
op, gevolgd door andere, de muziek kwam vol en diep uit
de opengeslagen deuren in de veranda en bleef hangen in
den grooten tuin, waar de kleuren van gras en bloemen reeds
in den droomerigen onwezenlijken avondschijn lagen.

Cher Pere en Tante Frederiek verstonden wat David speel-
de. Hij speelde van de dingen die vroeger waren, van jeugd,
geluk, overtuiging, vastheid en moed — van de dingen die
volgden, twijfel, wankelmoedigheid, somberheid en strijd,
van de dingen die komen zouden, weifeling, vragen, vragen,
altijd weer vragen en dan een schemering, een antwoord,
een heenwijzing naar het licht . . ..

En in den grooten tuin werd het allengs donker, ook in de
veranda. Stil zaten de twee luisteraars, doodstil en zelfs voor
Tante Frederiek die niet gelooven wilde, was het of Louise’s
schim daar stond bij David’s leegen stoel en mecluisterde . . .

HOOEFDSTUK IV.

Het warme zomerweér had Marianne, voor zij den weg
naar huis insloeg, naar het Bosch gelokt en nog iets
anders dan het mocie weer, ook het verlangen naar alleen
zijn in de natuur. Misschien ware zij toch hier heen
gegaan als het geregend of gestormd had. Nu had zjj
dan zekerheid. Zij zou Moeder zijn. Voor het jaar uit
was, zou zij Moeder zijn! Het geleeck haar een wonder,
cen niet te begrijpen heerlijk wonder. Was het wel waar?
Zou zij, Marianne Mees, dat groote geluk hebben, dat
honderden, duizenden hadden, dat ontelbaren bezaten
en niet meer als een wonder beschouwden, ja misschien
niet cens meer als een geluk? Ja zij, zij zou dat geluk hebben!
Ze zag om zich heen. Het Bosch was als van ouds. Daar bij
den vijver spiegelden de boomen zich in het water. De bruine
beuk doopte zijn zware takken er bijna in, het spiegelbeeld
scheen ze te raken. Van de bank af waar zij zat, zag zij ach-
ter de zware stammen, andere stammen opgaan, zag zij grijzc
paadjes heensnellen, zag zij de lichtplekken tusschen het
groen schitteren van blauwe lucht en witte donzige wolken.
Het Bosch was het oude bosch, het bekende, en toch was het
een nieuw bosch, toch had dit oude een nieuw gelaat, een
nieuwe beteekenis.

,Bosch, bosch, mijn lief bosch! luister je, weet je 't? Er
komt een groot geluk voor me . ... hét groote geluk!” Zij
sloot even 'r oogen. Ze liet haar verbeelding vrij spel. Eens
zou ze hier loopen met haar jongetje aan 'r hand. Eerst zou
ze hem rijden. Uit het kinderwagentje zouden haar tusschen
witte kant en witte dekentjes de oogen van haar kind aan-
zien. Welke oogen zou het hebben? blauwe of bruine? In alle
geval zouden het van die groote kinderkijkers zijn en als
ze haar aanzagen zouden ze lachen. Als ze voorbijging
met ‘v wagentje, zouden anderen zoo eens even om  zien
en ze zou hooren: ,,Wat 'n dot”, ,,Wat 'n schat van 'n jon-
gen”, en dan later, veel later, ging ze met hem wandelen.
_Neen, niet te dicht bij 't water — hier blijven, 'n handje
geven”. O! o wat 'n wilde jongen zou ie zijn . . . . Moeder zou
wat met hem te doen hebben! Moeder — zoo'n stemmetje
dat later Moeder zou zeggen! Zoo'n stemmetje dat later een
grove jongensstem werd die ,,Moeder!"” riep als de school uit
was en de jongen thuis kwam, de trappen op holde, naar
Moeder zocht, en Moeder, Moeder, later, nog veel later als zij
zelf eens oud was. O, er zou iets zijn, iets komen in haar leven
dat van haar, van haar alleen was, waarvoor ze¢ leven zou —
echt, geheel. Hoe geleek al het oudq, al was het goed en lief
en prettig, haar schrijven, haar schlld‘eren,”lmar gehecle be-
staan, klein en ver weg. Er zou een kmd zijn dat ,, Moeder”
zou zeggen, het mooiste woord dat er is; daarvoor moest ze
nu leven. Voor die taak, die grootste taak en dat hoogste
geluk zou zij leven en dcnkgn, daayvoor“zou haar hart klop-
pen, daaraan zou zij zich wijden, zich wijden met alle sterke
liefde die in 'r was.

Er kwamen menschen aan. Ze hoorde voetstappen. Ze
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opende haar oogen. Een heer ging voorbij met een jongetje
aan de hand. Ze hadden een grooten hond bij zich en wierpen
takjes in het water, de hond sprong ze na, zwom weer terug
met den tak in zijn bek, haalde den kant en schudde zich de
druppels van ’t natte lijf. Het jongetje lachte en draafde
vooruit en wilde weer takken in het water gooien, maar de
Vader gebood: ,,Verder gaan, vooruit! 't is nu genoeg!”’

Marianne zag hen na. Zoo zou Bas eens met hun jongen
hier loopen! Bas! Er brandde opeens een verlangen in haar
Bas het groote, nu zekere nieuws te zeggen. Hoe had zij hier
zoo lang kunnen zitten, na haar bezoek aan den dokter, hoe
had zij het eigenlijk een heel half uur kunnen uitstellen om
hem het nieuws te zeggen? Hij wist niet, dat zij vanmorgen
gegaan was, dat zij opeens daartoe besloten had, maar
sedert weken was hij toch ook in spanning, en aan de koffie-
tafel zouden ze alleen zijn! David was naar Engeland, en
dit hoorde zij hem toch te zeggen, als zij alleen waren.

Voor het cerst was 't of haar het verschil duidelijk werd
tusschen de verhouding van broer en zuster en man en vrouw,
Als zij een kind had zou misschien de band tusschen haar en
David wat losser, die tusschen haar en Bas integendeel vas-
ter worden.

Zij stond op en begon den tocht naar huis. Naar huis om zoo
straks het heerlijke te vertellen! Was zij wel ooit met zulk een
blij gevoel naar huis gegaan? Nu waren alle zorgen weg! Nu
was het uit, uit met dat denken en wroeten in zich zelf of
z1] wel gelukkig was met Bas, of zij ook gelukkiger zou ge-
weest zijn met een ander, of zij ook met hem getrouwd was
om bijredenen, gedachten die in haar bijna een vasten vorm
hadden gekregen na het bezoek van Anton de Rave. Nu werd
dat alles weggeblazen, het dreef heen, zooals die wolk daar
hoog boven de boomen in de blauwe lucht. O, God hoe groot
en heilig was haar geluk nu! ,, Je bent zoo goed, zoo goed voor
me, lieve God!”” zong 't in 't en toch snikte het ook in haar
borst. Haar oogen glansden, haar mond had een zoeten glim-
lach — zij liep vlug, om zoo gauw mogelijk thuis te zijn.
Ilangs het Malieveld gaande bereikte zij de Koninginne-
gracht, die in de schaduw der zware boomen lag. Ze her-
innerde zich hoe zij hier, een paar maanden geleden ook naar
huis gaande, tot zich zelve gezegd had ,,omdat je ongelukkig
bent!” en nu? ,,Omdat je gelukkig bent, gelukkig! Hoe was
dit alles mogelijk? Hoe kon een mensch zoo gauw veran-
deren? Ze sloeg den hoek om en het kapperswinkeltje voorbij-
gaande, knikte ze de juffrouw achter het venster toe en in den
vriendelijken teruggroet in de oogen vanhaar, die zij groette,
zag zi] haar eigen geluk weder — het glansde uit 'r, het straal-
de, dat voelde ze. Dat wist ze. Nu stond ze voor haar huis,
haar lief mooi huis met de blinkende spiegelende vensters
beneden. Ze ontsloot de deur. Gelukkig dat Bas, als hij thuis
was, haar nu niet hoorde bellen en zij hem verrassen kon,
boven. Dat kwam van het feit dat ze thans zelf een huis-
sleutel had. Zacht sloot zij de deur en even zacht liep ze door
de vestibule de trap op. Ja, hij was thuis. Zijn hoed hing aan
den kapstok. De dikke looper dempte 't geluid van haar voet-
stappen. Nu zou zij binnen komen, haar arm om zijn hals
slaan en dan, als zij het dan vertelde! hoe zou dan zijn ge-
zicht zijn? Ze stond even stil voor de deur, met de hand op
den knop. Nu eerst, misschien wel bewust voor het eerst,
voelde dat ze hem liefhad — liefhad omdat hij haar man was,
de Vader van haar kind . . .. Ze opende de deur.

Bas zat met 't hoofd gebogen aan de schrijftafel en hij
zag niet op. Achter hem glom de hooge blankheid van den
spiegel boven den schoorsteenmantel enin dien spiegel staar-
den Marianne twee ontstelde oogen aan. Het waren die van
Annette. Zij stond achter de half geopende deurvan Marianne’s
werkkamer. Marianne’s oogen hielden in den spiegel die van
Annette vast en langzaam zagen zij de deur dicht gaan, een
tip van het witte schortje bleef hangen tusschen deur en
plint, weer ging de deur open, het wit verdween. Marianne’s
adem stokte. Het duizelde haar . . . .

,,Zpo, jij daar?” hoorde ze Bas’ stem zeggen.

Zjj sloot de deur en bleef staan.

»Wat heb je, wat is er?”” vroeg hij opstaande en nu naar
haar toekomend. »Je ziet doodsbleek . ... is er wat?” Hij

nam haar hand in de zijne — knoopte haar handschoen los
en weér vroeg hij: ,,Is er wat?”

Ze schudde haar hoofd — |, wat duizelig”’, zeize . ..., ik
kwam . ... ik ben naar Hasselink geweest . ..."

»En?” vroeg hij en bracht haar naar een stoel . ... ,en?”
(Wordt vervolgd).
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GEZICHT OP ROSEG EN ROSEGGLETSCHER.

IN HOOGER SFEREN.

ET was een warme Julidag. Wij kwamen uit de

Lombardijsche vlakte, waar een verzengende hitte

ons deed snakken naar lucht. Op het meer van

Como was het nog uit te houden, omdat het water
wat koelte bracht en wij ten minste vrij waren van stof.
Maar in den trein naar Tirano werden wij steeds warmer en
witter met stof bepoeierd als een tulband. Daar stond ge-
lukkig het zindelijke, gele, frissche treintje van de Bernina-
Bahn, dat ons naar de hoogte voeren zou, uit de lage, ver-
brande vlakte naar het hooggebergte, naar het land van koele
gletschers, blanke sneeuw en frissche berglucht. X Ik zou hier
wel een loflied willen zingen op de Zwitsersche Spoorwegen.
Zoo kraakzindelijk zijn de wagens, dat de tweede klasse een
luxe is, en de eerste totaal overbodig; de Bernina-Bahn
houdt er dan ook geen eerste op na. Hoe solide zijn de wagens
gebouwd. Men behoeft zich niet uit het gelid te trekken om
een raampje te openen; ze schuiven als van zelf op en neer.
Hoe vlot is de dienst, hoe eenvoudig en gemakkelijk. Geen
overdreven beleefdheid — en dat maakt wel eens den indruk
van onvriendelijkheid — doch een ieder doet trouw zijn
plicht. Maar dan ook niet meer dan zijn plicht. Een conducteur
is geen pakjesdrager. Geen andere controle dan ééns kaartjes
knippen na het vertrek van den trein. Men loopt verder on-
belemmerd in en uit. Met het goederenvervoer gaat het al
even gemakkelijk. Toen ik den hotelportier vroeg of ik mijn
bagage zou laten verzekeren, antwoordde hij: ,,U kunt het
doen, indien U verkiest, maar men zal U uitlachen”. N Nau-
welijks waren wij de grens gepasseerd of het gezellige treintje
slingerde tusschen knoestige kastanjeboomen langs frisch be-
bloemde velden en zware rotsblokken naar de hoogte, waar
men bij het meer van Poschiavo nog een laatsten blik k(‘)n
werpen op het breede diepe dal en de onmetelijke vlakte van
Lombardije. Hier begon reeds de steile rotswand, die m‘en
doorboren moest, en als een slang kronkelt de Spoorweg

door donkere tunnels, langs schuimende stroomen en bruisend
spattende watervallen, over bruggen en viadukten naar
boven. Wat kon men genieten van het vrije uitzicht, dat
telkens nicuwe verrassingen bracht, nu men zich tegelijk
zoo heerlijk kon verkwikken aan de pittige berglucht. Ook
hier straalde de zon als daar beneden in het dal, maar zj
stoofde ons nict gaar; zij bracht gloed en warmte, maar 0ok
vreugde en glans. Plotseling lag daar voor ons tusschen twee
hooge bergtoppen cen uitgestrekte blauwe lichtende vlakte
met scherpe punten en dicpe kloven, alsof een vloedgolf van
glg ?mngt}- was komen neerstorten en door een wonder was
Py St en omgetooscr in dat e, g nasi
hooger de S(‘hittc{;(‘nd . ‘(il,‘\\“m_r;'u‘htvr 7.1}‘11 steeds Ilopge(ri_en
beneden, zag men nog 4:]:?].( ‘ }1“ ) (‘](1(‘1.1 uitstrekten. -Nu] 1(13'%
het blauwe meer vuflﬁlkl’- (‘(‘]n"I(Trmnw“'}g e et wanne <ta 1n
jjsmeer, het Lago Hi'mci)‘\( 11’1.1\ 15t & I'(‘(lt’l? nier lang:l %e-
vroren was en dus 7"( e o .(ht jaar in Juli nog gehee Je
moest ()o(k hier en (lllzjl:rn;i"ml \~\‘(‘l PEL. Bete droeg. et tre}lmz}e
banen o, Alp Crtm o A]ljlilt \l\;g. door cen .(hkke srj.e.eu\\ %vlg
waren reeds boven . )0(0 \(I-Imnu Hospiz to'berell\e% m]
maar hoe heerlijk hl(Wi(lv '()‘ e l"]]('r . “??lik’
de Alpenroos, en tusschen ‘]ld‘n (1< kleine rhododendrons r\"15
van de smeltende .\’11(;('11\\' tu E S e e, dat G0 na’t :~én
hun kelkjes omhoog cn st en witte en paatse Kode )
»blue as the sky & \'uh\r‘(m.(hx” de velden \'“]metgent.lafgel
vol Alpenbloemen <1A(>or;\”l]':\)\]]wt verder lange inglsché “‘el er{
men en beekjes en 111‘1(‘]11('1;”}‘ larixbosschen, maast Btrot(')e
van Ober-Engadin n’;’“_ ]1%‘( Fotsgevaarten naar het “har}
over Pontresing on (‘lv‘] \-‘“-t Pmnkl““ﬂq van (,‘raubgnde)ﬂy
Engadin, ziin het fit‘t-l(llllm. Naar st. Moritz. (rl'jdllblmd‘g'
Sommerfrische eens ec it :l”.“(’k-“"*“.“m“” voor wie van 'e
wintersport? X Graubii h1(‘1“9“‘11 wil, of zich verlustigen aaP
Zwitserschen Bemdoss, 11‘< en s het grootste kanton van et

Sttt het is ook cen van de meest schi




9 October 1926.

derachtige plekjes van den aardho.-

BUITEN.

dem. [¢n uitgestrektg hoogvlakte,
want het laagste dal ligt nog een
1000 M. boven den zeespiegel en
oyeml hooge bergkruinen, met eey-
wige sneeuw bedekt. De verschil-
lende gemeenten sloten herhaaldelij k
een verbond — grauer Bund — tegen
den adel, die onbeperkt wilde heer-
schen en regeeren over de eenvou-
dige bergbewoners. En de,, Biindler”
steunden elkaar trouw tegen vreem-
d.e machten, ofschoon zij onderling
niet zelden strijd voerden. Men be-
hoeft slechts de namen te noemen
van de Plantas of de Salis om te
herinneren aan bloedige burgertwis-
ten. En werd niet het vorige jaar
het mooie dorpje Siis ten gevolge
eener veete in asch gelegd? Maar de
vreemdeling merkt gelukkig niets
van dit onderling gekibbel en ziet in
Graubiinden alleen de blauwe lucht,
de donkere bosschen en de grauwe
bergen, hij hoort alleen het klateren
van de beekjes en het bruisen van
den stroom of het neerploffen derla-
wines. Hij betreurt alleen dat ten gevolge van den brand de
mooie Engadiner huizen met hun frescos, hun kleine diepe ven-
sters, hun zwarte Schindeldaken, nu worden vervangen door
strakke grauwe muren van beton en brandvrije maar kleurlooze
daken van koper of zink. Verder geniet hij ongestoord van zijn
m»oommerfrische”. Y De zieke zoekt zijn heil aan de Lucius-
quelle van Tarasp, de Engelschman speelt zijn golfpartij
op de beste golflinks van Europa in Samaden en geniet tegelijk
op deze heerlijke hoogte van 1800 M. van de versterkende
berglucht. Hij beweert dat het Berninahotel ,,quite English”
is, alsof ,,Zwitsersch” voor een hotel niet de hoogste loftuiting
was. De verwende Amerikaan vindt dan ook in het Suvretta-
Haus te St. Moritz een nooit gekende weelde. De Duitscher
neemt zijn Jause bij Hanselmann, een wereldberoemdheid
in café creme en mdéringues en stoort zich niet aan deze
Fransche namen, terwijl de Hollander rustig geniet van zijn
Veltliner, zijn sigaar en zijn krant in de gemakkelijke fauteuil
van de groote hall in Kurhaus Bergiin. En allen zijn het er
roerend over eens dat Graubiinden een heerlijk land en de
vreemdeling die het bezoeken kan een gelukskind is. ™ Voor-
al het Zuidelijke en hoogste gedeelte van Graubiinden, het
in 't Romaansch zoo mooi genaamde Engiadina, is een ver-
rukkelijk bergland, dat zich uitstrekt van Maloja tot aan
Tirol. Hier tronen in de schitterende Berninagroep de ijs-
koningen in wit glanzende pracht van eeuwige majesteit.
Zij laten zich gaarne bewonderen uit de verte, maar hun be-
sneeuwde kruinen met honderden gletscherkloven zijn over
het algemeen ongenaakbaar. Daar- B \ -
entegen noodigen de overige bergen |

van Graubiinden met hun zacht
glooiende hellingen wel vriendelijkuit
omzetevoet tebestijgen. N Tochtrekt
het de aandacht, dat menbetrekkelijk
weinig toeristen ziet, die met Ruck-
sack, touw, ijsstok en stijgijzer gewa-
pend zijn. Waarom zou men zichmoe
maken als men met een gemal.{keh]k
treintje zonder eenige inspanning het
selfde doel bereiken en van het heer-
lijkste uitzicht genieten kan? Ligt
niet de hooge berg Muottas Muraigl
in het hartje van (}rzu.lbu_nden en
voert de Drahtseilbahn niet in enkele
minuten tot op den top? Daarenbo-
ven lag er in Juli nog”veel sneeuw,
die het klimmen moeilijk, het, klet-
teren”’ bijna onmogelijk mz}akte. Wij
moesten dus wel den trein nemen.
Ik voeg er echter als _gerogtmeel‘de
Alpinist oogenblikkelijk bij, dat‘c.h?
hoogte, die men 200 gemakkelijk
bereiken kan, niet hetzelfde genot
biedt als wanneer men na een langen

PIZ BERNINA EN ROSEGGLETSCHER.

en vermoeienden tocht denzelfden berg heeft beklommen. Men
mist het hooge genot van zelfbewustzijn en de voldoening van
een eervolle overwinning. Maar ik wil het eerzame bergtreintje
geen afbreuk doen en maakte er zelf dankbaar gebruik van. N
Het was een internationaal gezelschap; men zag er alle tvpen,
men hoorde er alle talen; maar de meerderheid vormden toch
de Zwitsers, die met een ,,goedkoop uitstapje’’ van Ziirich en
Basel waren gekomen. Een rustig, vroolijk volkje, die Zwit-
sers. De Drahtseilbahn was zwaar beladen en  sommige
Auslinder keken wel wat angstig naar den dunnen kabel
en de steile helling. Bij een stijging van 54°, hangt toch ten
slotte je leven maar aan een draad, al is die draad dan ook
38 mM. dik en al biedt zij ook een tienvoudige zekerheid.
Je leven is dus wel verzekerd, maar je zweeft toch tusschen
hemel en aarde. X Daar bleef onverwachts de wagen hangen
op een hoogte van 2000 M.; hij schommelde wat heen en weer
en hing toen geheel stil. Niemand die zich ook maar in het
minst verontrustte, ten minste niemand van de Zwitsers. Een
Ziricher stak het hoofd naar buiten en riep in Schwitser
Duutsch: ,,Bist miied?”” en om zijn kracht te toonen ging de
wagen rustig verder omhoog. Men had van de Sennhiitte wat
melk ingeladen. X Welk een schouwspel geniet men bij aan-
komst, vooral indien men over wat sneeuw en ijs nog een
paar honderd meter hooger stijgt tot op den Kulm, tot een
hoogte van ruim 2600 Meter. De Roseggletscher ligt daar als
een breed melkmeer diep beneden, omkranst door de sneeuw-
velden, die helder afsteken tegen den blauwen achtergrond.

iy .3»-’9,
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De bergmeren kijken van de diepte uit als donkerblauwe
oogen. Ofschoon de zon hier helder straalde en tientallen van
toppen schitterend glanzen deed, toch waren deze oversluierd
door zware wolken. Een onweer kwam opzetten. Men zag
het: het regende reeds in Maloja, het regende in St. Moritz.
Maar hierboven straalde de zon met een warmte van meer
dan 4o gr. C. Toch blies reeds de wind, een ijzig koude wind.
De wolken trokken samen. Wij klommen hooger op, om den
blik zoover mogelijk te laten weiden over dat verrukkelijk
schouwspel, dat slechts geévenaard wordt, niet overtroffen,
door het uitzicht van den Niesenkulm in het Berner Ober-
land. Wij konden niet naar beneden en toch moesten wij weg,
want de lucht werd steeds donkerder en steeds scherper blies
de wind. Eer wij nog het Hotel op Muottas Muraigl hadden
bereikt, sloegen ons reeds de sneeuwvlokken in het gelaat.
En dat in Juli! N En tante Marie, zooals een beroemd Hol-
lander en trouwe gast de goede Wirtin noemt, tante Marie
had ,eingeheizt”. Hier binnen knapperde het vuurtje en
daarbuiten gierde de wind en dansten vroolijk de sneeuw-
vlokken op en neer. VIATOR.

De Utrechtsche-en de Vijzelstraat
fe Amsterdam.

MSTERDAM is een groeiende stad. Dit is natuurlijk

een feit, waarover we ons verheugen mogen, al zou

het ons liever zijn,

wanneer de groei wat
minder aan de bebouwde kom,
en wat meer aan handel en
industrie was te constateeren.
Niet alleen wordt Amsterdam
te groot, en verliest het daar-
door zijn karakter van intie-
me, gezellige stad, dat het
gedurende twee ecuwen gehad
heeft, maar de aanbouw van
nieuwe stadsgedeelten maakt
ook, dat de oude wijken meer
en meer zakenbuurt worden,
die het verkeer tot zich trek-
ken en van zich stuwen. Het
gevolg hiervan is, dat aardige
straten, die haar weerga niet
hebben in de harmonie harer
lengte, breedte en hoogte der
gevelwanden, en in de afwis-
seling van kleine doch pittige
winkels van allerlei slag,en die
daarmede den Amsterdam-
mer het gemis van natuurschoon bij zijn zomeravondwandelin-
gen vergoeden, te smal worden, om de stroomen fietsen, auto’s
en voetgangers te bergen, en daarom uitgezet worden. De
Vijzelstraat, die altijd in gehalte beneden haar zusterstraten,
Utrechtsche- en Leidschestraat, is gebleven, is thans in het
verst gevorderde stadium van moderniseering. En nu het
gebouw der Handelmaatschappij zijn voltooiing nadert, en
de beide andere Vijzelstraten eveneens bezet zullen worden
met monumentale bouwwerken, kan men zich met eenige
fantasie reeds een voorstelling maken van het toekomstig
aspect. N Ik heb niets tegen de Vijzelstraat; geen enkele
onaangename herinnering hecht zich er aan; integendeel.
Maar het strekt toch tot verheugenis, dat de overigens be-
wonderenswaardige conceptie van den begaafden De Bazel
in die straat is geplaatst en niet b.v. in de Leidschestraat.
Waar in Nederland maakt men prettiger trottoir-wandeling,
dan van het Spui over het Koningsplein en de Leidsche-
straat naar het Vondelpark. Men stelle zich voor, dat een der
Leidschestraten ingenomen was door het gebouw der Handel-
maatschappij, en het woord heiligschennis zou zich vanzelf
opdringen. En nu de eerste Utrechtschestraat een dergelijk
lot te wachten staat, vrees ik, dat zij voor goed verloren zal
zijn. X Maar wat geeft treuren! De roemruchte zeventiende
eeuw geleek hierin volkomen op de onze, dat ook toen het
oude Amsterdam moest plaats maken voor het nieuwe.
Immers, op latere prenten zien we niet veel meer van de
vriendelijke middeleeuwsche huizen, welke Cornelis An-
thoniszoon in beeld bracht. En hoe protserig zal ’s werelds
achtste wonder in den beginne gestaan hebben temidden

Foto C. Steenbergh.
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Voorburgwal en Dam. X De
lic thans in het bijzonder
hu de sinds lang /,\\‘tf\'(-n(lv p]annm
bracht, behooren beide tnt_ den uit-
hand werd geslagen. In 1544, toen
fraaic houtsneckaart vervaardigde,
;,fv\'urm(l werden door dey

van de nederige huisjes fl-}l'.].,u ¢
Utrechtsche- en de Vijzelstrads
onze aandacht vraget,
tot uitvoering w()r(lc‘n &«
leg, waaraan in_I(’5‘% "1‘,"
Cornelis Anthoniszoon Z1n e
en toen de gr(-n/.cn'dm‘ St-ilf( ”111 ’:“ do (.“.l(1(,1._\.(«11(,1\.2“1(.' vond
Singel, den l\'lu\'t‘““’r‘\-b”I.h“~‘-' ten. doorsneden met tallooge
men in deze buurt slechts .\\l<_1]-1111‘7i<'l1 bij den opstand tegen
slooten. In 1593, nadat .-\11?,\“]:((.1‘ ;1;11‘1tn] inwoners tengevolge
Spanje had ;u”?g("‘\.k)t(l”v frn)(-n aanzienlipk was tm';{vllplnefl,
van den z-{l.]l \'f[l]]r(i)rlzti(\’l\( 7}]] \\'('I‘(l \'f)()]'Zi(‘” van ecen I]]CUWE’
‘e . stad uitgebreid. 24 i }
;;l.(&gléksingclgra(‘élﬁ]t, wallen en hu]\\"v]luin; rl )((ltlsf{:]ll\jil(T;;:ftr\aall
den wal wordt thans nog Z“”'S“gc\»(l]]] o : T 11(:t tegenwo A
en de Regulicr.s‘(l\\'urs%tl:z_lilt- Hij hiep ‘]“'\ “l' ((](. <*<-r~‘the \’,]__705‘
dige Rembrandtplein. Tocen ontstond "’_”\‘\, \ 'tyi'(l.* dui I]Iek
straat, die tot voor de amotie var h‘,l‘” . (, \1 -Jd‘(x ,"11(1Lr1?
deed uitkomen, dat haar ouderdom hoc ),m_'r was L (u? k]ll'clx;‘m .1fu1‘r
verlengde. Xl In 1058 begon men de \'vr;:l_(Nltyl“.‘sv(:‘.‘r. .\< :l;l,lhtlg-
dam. zijn \'uc]gcrt)vmdcn halve-maanyvorm /',‘ ’.11 g \t< 111- ‘ ;.(.ne
hoofdgrachten, die tot nu tot s]v(‘]ll-\. Ill‘]_)‘]"‘]’t'” f( ,‘Agtf'P
woordige Ieidschegracht, werden (qu_lg,'('tlr_n\(n, (n -mume
straten werden gerooid, welke, als stralen i cen cirkel, het
centrum met den omtrek verbonden. len f]l(‘l' straten was
de Utrechtschestraat, die leidde naar de L Iru‘ht.\'(‘hcpnor"[_,
op de plek, waar thans het Paleis voor Volksvhjt staat. Zj
was dus al dadelijk bedoeld
als cen hoofdstraat, en de voor
dien tijd aanzienlijke breedte
getuigde daar dan ook van,
Zij werd cen nijvere winkel-
straat, waar vooral op Zon-
dag, als Amsterdam uittrok,
om op of aan den Amstel zijn
vertier te zocken, een beweeg-
lijke drukte zal hebben ge-
heerseht. Maar ook in de week
zal er reeds vrij veel verkeer
ziin geweest, daar bij de be-
kende herberg | De Berebijt”
vele jaagschuiten aankwamen
en vertrokken. Volgens den
smaak  van den tijd werd
menitg huis versierd met een
fraaien gevelsteen. Bekend is
de opeenvolgende reeks, die
steenen  drocg, de zintuigen
voorstellende. Het thans voor
afbraak  bestemde  gedeelte
aardig kleinsteedsch geveltie \'](:'H“‘“m _Op No. 11 nog e
de eeuwen gt'11'<)is(x(xr}] 11(-(-'}';‘ ‘\\(}I ftv]hg wel onveranderd
werkelijkheid af zijn, als \n-. .(‘ /.111.1(511 niet ver WAl de
Utrechtschestraat in dien 1i'];“ t' (ll(\mg(, ghigiigs Sy
veltjes, waarbij we goed 711111(- vol denken met :/}11](0 ge-
hangborden en k]viﬁ\v 1‘11if'(-<( h} doen, ¢ Nog lum'ls.'mt'-
schifnlifk heeft de toen in trek imde vt ok on
deze straat zijn stempel 0‘(‘(11"11](-1\ §]~“}l{.h'_ \ ingboons ““k, (A),P
poort, die schuin voor (h-h]h,]\.(\.n'), = i wmiehen de R“gllllﬂf'_
werd ingericht, en de Utrechts ,]‘1“1.”:\“" g stond en tot waag
plein, bestemd voor het houd ‘( 1(;\’1121111,”111,\1”,;(1 cef Tl
Aanvankelijk werd het l\’(w”]'(,]_]_ van boter- en kaasmarkt.
weldra plaats maakte voor T]i .l( ijl(‘l{] gedoopt, welke naam
rijk en typisch stuk :\n]\'u-r(]]'] van Botermarkt. Een belang-
plein afgespeeld. Niet 11]](\(-] : f‘”‘l.\ch leven heeft zich op dit
Dam naar overgeplaatst m]‘l"‘ f‘“l er de zuivelmarkt van den
VIOEgET jaren eveneens <V)I) ((1:\” (]’(){]\ de hocndermarkt, die in
op de Nieuwmarkt. Deze m; ]]] am was gehouden en later
© MATKRE vestigde zich vooral bij den

ingang van de Utrochs o
deelte v Utrechtse hestraat ocn daar - L e
AN Onze voorouders : aarom kreeg dit ge-

bij het maken Van sappige by ”h( ,“' even vindingrik waren
sal- & Me ' % . :

geslacht, den naam van | ki mngen als het thans levende
. — c yoo yHe D R :

hoenders werd ‘Ippenhock’. De specialisatie tot

X evenwel
konijnen, geiten.
weerd. Het zal er cen toonee
dags op het Amstelvelq i(
vangen. Maar ook de 2. :
een anachronisme,. Y
schreef, zag er

Nict

. streng .
kanaries ¢ doore

visehtur, 'A\(‘\'H(‘nl. Hpndcn,
i i tnz. werden niet ge-
ot J(h"-“};: ;\’(“?\'(‘(2\1‘ als nu ‘s Maan-
aam l-iul(-1~1n)~1)1'](-lm.;”-k1 s komen Vel
avard. (i, in( \\i \\t.-r_(] langzamerhand
alles verkoop,. 1876 z11n beroemd boek

pen behalve zuivel- ., de vieux
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livres surtout, mais dans toute I'an-

née pas une seule livre de beurre”

zegt hi] met een woordspeling. N

Op de Botermarkt concentreerde

zich in de maand September ook de

ke1‘1111§. ]n den , kippenhoek” konden

de meisjes, wier ,,gelletje” beter was

dan haar , velletje”, zich voorzien

van een kermisvrijer, dien men met

een  verkeerde afleiding van het

werkwoord chaperonner ,,chapeau”

noemde. N Tegen het eind der ne-
gentiende ceuw nam de metamor-
phose van dit plekje in het hart der
stad een aanvang. Tot op den huidi-
gen dag heeft zij haar beslag nog
niet gekregen. Allereerst vernietigde
een brand in 1868 de hoekhuizen
der Utrechtschestraat, waarvoor in
de plaats hétel .,Rembrandt’” ver-
rees, dat nu weer ten doode staat
opgeschreven. Eigenlijk had de bouw
van het Paleis voor Volksvlijt met den aanleg van het
Irederiksplein de moderniseering van deze buurt reeds in-
gezet, terwijl door de weldra ontstaande ,,Pijp” buiten de
singelgracht de straat steeds drukker werd. In 1876 werd de
markt van de Botermarkt en ook uit den ,kippenhoek’
verdreven, een plantsoentje werd aangelegd en de naam
Rembrandtplein ingevoerd. In 1880 werden de oude huisjes
tusschen hotel ,,Rembrandt” en de Amstelstraat gesloopt,
om plaats te maken voor de statige gebouwen, die men er
nu nog aantreft. IEn toen tenslotte de kermis afgeschaft
werd, de geestige kartellijnen der dakranden al meer vervan-
gen werden door meetkunstige reminiscenties, het mollige
plantsoentje plaats moest maken voor een geschoren gras-
veldje met een gelikte beton- en ijzerconstructie, toen ook de
menschheid in- en uitwendig al rechtlijniger werd, toen was
de nieuwe tijd gekomen, en toen was ook de beurt aan de
Utrechtschestraat gekomen, om deel te nemen aan de alge-
heele vernieuwing. Reeds eenige jaren geleden had de Amster-
damsche Bank de huizen aan de Oostzijde der eerste Utrecht-
schestraat gekocht, die alle cigendom waren van het R. K.
Burger Oude-Mannenhuis Brentano op de Heerengracht. De
Bank zou voor een nieuwe vestiging van Bretano, dat ook
in de afbraak zou worden begrepen, zorgen. Toen dit ge-
schied was — op de Keizersgracht 615—631 — kon er voort-
gang worden gemaakt met de plannen. Het Bankgebouw
zal met het front in de Utrechtschestraat komen, terwijl de
rooilijn ruim acht meter achteruit gelegd wordt, zoodat de
oude , kippenhoek” voorgoed verdwijnt. Dit is het begin
van de eenzijdige verbreeding van de heele straat, die het
imposante Paleis zijn centrale positie zal ontnemen.— N Zoo-
als reeds gezegd is, begon men in
1658 ook de eerste, smalle, Vijzel-
straat door te trekken. Een naam,
waarvan de afleiding evenwel nog in
het duister ligt, behoefde men dus
niet te zocken. Ter Gouw dacht aan
het uithangteeken van een apothe-
ker: een vergulden houten vijzel op
een stok. Mej. Van Gelder vond als
een der eerste bewoners een Cornelis
Arentszoon Vijselaer, en de moge-
lijkheid is niet buitengesloten, dat
hij de peet is van de straat. Hogwel
er vele winkels, vooral tapperyjen,
gevestigd werden, stond de Vijzel-
straat in vele opzichten achter bij
de Utrechtsche- en Leidschestraat.
Beide laatste waren dan ook op
poorten gericht, terwijl de eerSfte
dood liep tegen de Baangracht. Mis-
schien was de opvallende concurren-
tie, die de winkeliers hier elkander
moesten aandoen, daar een gevolg
van. Op de uithangteckens trof men
een ,,Blauwe Molen en een ,,_.,I\Iﬂkﬂdc‘
Molen” aan, ,,Drie Akers” en cen
., Akerboom”’, ,,De Coning van SWS_
den”en ,,Het Paert met den Ruyter,

Foto C. Steenbergh.
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HET REMBRANDTPLEIN TUSSCHEN AMSTEL- EN UTRECHTSCHESTRAAT,
DE VOORMALIGE , KIPPENHOEK”.

en naast elkander ,,De Schenkenschans” en de ,,Amsterdam-
sche Schans”. X Het oudste gedeelte bleef nog lang zijn oor-
spronkelijk karakter behouden en was veel onaanzienlijker: de
beruchte Duvelshoek grensde er ook aan. De laatste Vijzelstraat
werd doorsneden door de Kerkstraat, een lange straat. die vier
kerken zou verbinden. Zooals zoovele plannen ging ook dit niet
door. Slechts twee, de Amstelkerk en de Oosterkerk, kwamen
tot stand, waarvan de laatste met behulp der Kerkstraat niet
eens te bereiken is. X Na de slooping van den stadsmuur
en den aanleg van buurt Y. Y. brak er voor de Vijzelstraat
een nieuw leven aan. Over Baan- en Singelgracht werden
bruggen geslagen, en de verbinding van oude en nicuwe stad
was voltooid. En weldra kan men van de Munt langs een
royalen verkeersweg plan-Zuid bereiken, vanwaar de Kalfjes-
laan reeds in de verte lokt. Waarschijnlijk zal de Vijzelgracht,
dic aan de stille zijde haar achttiende-eeuwsch uiterlijk vrij-
wel ongerept heeft behouden, eveneens opgeofferd worden,
waarna de H.B.S. aan de Weteringschans ook moet verdwij-
nen. N Bezien we het onlangs gepubliceerde plan van den
architect Van der Mey, volgens hetwelk de derde Vijzel-
straat wordt bebouwd, dan rijst alweder de vraag, of het
nieuwe ook nieuwe schoonheid zal brengen. Wel is niet alles
verlies, wat op het oogenblik hier afgebroken wordt of reeds
is, maar toch verdwijnt ook hier menige fraaie gevel, zooals
op de afbeeldingen duidelijk valt waar te nemen. Edén groot
blok, slechts onderbroken door een toegangspoort tot de
Kerkstraat, komt de onderscheidene huizen vervangen. Of
er verband bestaat tusschen den veel economischer massa-
bouw met zijn eenheidswoningen en de ondergegane per-
soonlijkheid, valt hier niet te onderzoeken. Men spreekt liever
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over de mocilijke opgave, om groote vlakken in te deelen en
te versieren. De bmwdenverdibpingcn sullen als winkels in-
gericht worden, het trottoir wordt door een arcade over-
welfd, en de bovenverdiepingen zijn voor woonhuizen be-
stemd. N Alzoo zal de straat, die eens slechts beteekenis
had voor de buurt, waarin zij gelegen was, veranderen in
cen soort boulevard, een onderdeel van den grooten weg,
die het hart der stad met den rand verbindt.
J. Z. KANNEGIETER.

TOTEMISME.

AAR aanleiding van de in ,,Buiten”” van 7 Aug. j.1.

opgenomen afbeelding van cen tweetal Totem-palen

bij den ingang van het Silha National Monument

volge hier een en ander over het hoogst belangrijke
verschijnsel, bekend onder den naam  Totemisme’’, hetwelk
den grondslag van het maatschappelijk leven der Wilden
vormt. De cerste, die dit woord gebruikte, was waarschijnlijk
cen zekere Long, een tolk der Chippeways, een Indianenstam
in Canada, dic in 1791 een boek ,,Voyages and Travels™ uitgal.
Het woord ,, Totem” beteekent volgens sommigen ,,stamtee-
ken". Immers, bij verschillende volken bestond het geloof dat
icdere stam in een of ander dier zijn oorsprong heeft. Dit Tote-
misme wordt door den een be-
schouwd alseen uitwas vanhet
sociale gevoel van den mensch
der vroegste tijden, die niet
kon beseffen dat hij boven
het dier stond, terwijl ande-
ren het verklaren als voortge-
sproten te zijn uit een ze-
ker bondgenootschap tus-
schen mensch en dier ter be-
veiliging tegen zichtbare en
onzichtbare vijanden. Uit dit
laatste zou zich dan de voor-
stelling ontwikkeld hebben,
dat verschillende menschen-
groepen van bepaalde dieren
afstammen, terwijl bij som-
mige volken het geloof bestaat
dat de ziel na den dood voort-
leeft in de gestalte van het
totemistische, d.i. het ver-
wante, dier. X Het geloof aun
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familicnamen als Leeuw, Vos, Woll, N‘lm'z,lp,
t Totemisme in verband te brengen. Ver-
band met de eigenschap van

gezocht zijn onze
Pauw enz. met lwl 1

.deliik houden deze namen ver /
glc()(thd(lltlllll\ \]\l'cllll\'ozmn bepaalde personen \\'E-_nl(-n t~‘.’()gi"lvlv\“1“1',hlm
geestige parodie ,, Prof. :-\guclu*klku.\' on 1 ()1«‘11‘11..\111‘( \\-(‘rl(('l)?]( on
1886) op de al te cenzijdige ]“tr \'zm)lu't 'I (.>ttx-.1t}11>1.n)(—. J]n : \.(,)(,”
I.. Knappert in zijn ;\(‘zulmms‘(‘h Procts ]?11 t Ve I(m( ( - 1 (’L:llr
aanleiding van Andrew Langs bewering dat ,.among well
known totems none is more familiar than the Sun’’ zegt de
schrijver van genoemd vlugschrift: ., Had not the 'I‘U.](' (n.l. dat
de totem niet door den stam gegeten mocht worden) been
stricktly observed in carly days, cven such men as Prof.
Aguchc‘l(il\:os must have been at present completely in the
dark!” Intusschen vinden wij meer dan cens t{()l( planten a.ls
totems vermeld, gelijk er cen stai s, nlt. die der Moquis,
welks totem de tabaksplant is. Een tilllllll(’.‘\\‘('l]\'('r totem cen
bepaalde boom is, mag de vruchten van dice boomsoort niet
eten, de olie er van niet gebruiken, ja /,(fll,\' niet nm.l'vr de
schaduw er van zitten. M Wanncer de Wilden zich bij hun
tooverdansen dierenmaskers voor 't gelaat binden, dan heeft
dit geen anderce oorzaak dan de \'vrlu-t-rl.ij king van hun totem,
van welke zij geluk verwachten voor zich en hun stam.

I W, DRrijveR.

VAN EEN VER-
LATEN EILAND.

(SCHOKILAND)

De o domine van o Schokland
Zou in Kampen preeken,

Mawr door het razen van de zee
Had hii zijn preck vergeten.

OO luidt het kinder-
deuntje, dat wij vroc-
cor meermalen uit tee-
deren mocdermond
hooren mochten. Dat was de
tijd toen te Kampen wonen-
de  Schokkers  op  donkere
winteravonden  hunne  Sint
Maartenliedjes Tangs de hui-
zen der Kampenaren zongen,
begeleid door het monotone
geluid van de door hen gelief-
de fockepot. Dan zong men:

die afstamming bracht mede, e Kew 1) al zoo lang met de rommelpot
dat men het dier, waarin men  Foso C. Steenbergh. Kew woion  weld ony Broed te 1'}:;,]
meende, dat zijn voorouder PRINSENGRACHT, HOEK VIJZELSTRAAT. Rommelpotterij, rommelpotteriy,

Giel m™n oortjen dan geam ) ik voorbij.

zich openbaarde, niet dooden

of eten zou, gelijk de Australiér zijn , kobong”, welke zijn
beschermer is, geen kwaad zal doen wedervaren. Alleen in
de uiterste noodzakelijkheid wordt van deze gewoonte afge-
weken, hetgeen dan gepaard gaat met allerlei verontschuldi-
gingen en godsdienstige plechtigheden. De bovengenoemde
Chippeways ontzien zich zelfs den hond, van welken zij meenen
af te stammen, als trekdier te gebruiken. Zoowel uit godsdien-
stig als maatschappelijk oogpunt is het Totemisme cen hoogst
belangrijk verschijnsel. N Zooals genoegzaam bekend is, dra-
gen volken, bij welke het matriarchaat in zwang is, den naam
der moeder over op de kinderen, en behooren de kinderen van
beide geslachten tot de Clan der moeder. Bij de Australicrs
en Indianen mag een man nooit een vrouw uit zijn eigen Clan,
d.w.z. van zijn naam en totem, huwen. Bij wilde en half
wilde stammen over de geheele wereld is de gewoonte der
,,exogamie”’, d.i. het huwen buiten de totem familie, wet. De
bruidroof zal hierin wel zijn oorsprong hebben. X1 Onder het
woord Totem is niet slechts de naam van den voorouder te
verstaan, maar ook wordt er het Clan-zinnebeeld, het merk-
teeken of familiewapen mee aangeduid, hetwelk op de cano’s
en wapens geschilderd of gesneden wordt evenals men te
onzent voorheen algemeen het  familiewapen op rijtuigen
als anderszins aanbracht, terwijl de totem in de huid ge-
tatouderd wordt zooals beschaafde volken het wapen in den
zegelring graveeren laten. Gelijk men vroeger te onzent aan
de huizen van adellijke families in een gevelsteen het familie-
wapen plaatste, zoo plaatsen de onbeschaafde volksstammen
hun totem, in een paal gesneden, bij hun woningen. Dergelijke
totem-palen kan men b.v. zien in het Museum voor Land- en
Volkenkunde te Rotterdam S Het zal overigens wel wat ver

N Dat waren de dagen, dat moeders hun kinderen nog ver-
telden, hoe Schokkers hadden voorspeld, dat geheel Kam-
pen in vlammen zou opgaan, zooals zij het des nachts, op
zee visschende, al zouden hebben gezien, toen deze stad in
1848 hare gasverlichting gekregen had. Geen wonder dan
ook, .dat voor ong, kinderen, dat eiland daar in zee, gehuld
was in een atmosfeer van sombere g‘vh(‘ilnzinnig‘h(—*i('l “waar-
door het voor ons geen duidelijk beeld worden kon, maar
mtcgendee!, er voor Schokland cen ietwat \'rws;;clltiqc
belangstelling  werd gewekt. En wanneer dan  die ver-
halen in het schemeruurtje, | zoo van zes tot zeven’
(lpor mogdcr werden verteld, dan kregen wij, ,,;111(!1‘1)1:('ttis1>'£
kippevel”, om  met Heine te spreken. N Dat alles is
echter geschiedenis geworden. En nu het groote en eroot-
sche werk der afdamming en (k(mgmu]\'ingh\';m de 7T1i(lor—
zee dermate vorderingen maakt, dat men de \'()];()lyi]'llr)-
daarvan als perspectief vermag te zien, herdenken wii (Ii:
,volkstimliche” deuntjes en verhalen, welke toen n(J)g' le-
vendig hielden dcl 1101'.11111cring aan de nu bijna niet meer
denkbare omstandigheid, dat Schokland had Zijn eigen pie-
dikant, pastoor, onderwijzer en dokter, dat (Hlj.]\'l(‘il;\(‘ cill'm((l
een eigen gemeenschap was. En mede gaat onze bcl'l(nt"—
stelling uit naar Oud-Hollandsche folklore en het Ia;n{:—
cigene, naar datgene wat dic oude Zuiderzee-bevolking in
haar kleeding en huisraad, in haar wonineen e scl sesbin

ons nog heeft nagelaten van h'u{r‘ ()1:\1(31;1133‘311 vir : '119(;1)-1"_"“\_\_
in. der tident loop zal 25 ();ulvr”ci:l’ll)]es( having, die straks
N De geschiedenis van Schok “vorlies

land verliest zich in het duister

1) 'k Heb. 2) ga, gaaun.
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der Mldd(?lt‘cruwcn,_ daarna zien wij haar wat duidelijker.

Schokland, dat niet cerder dap in het laatst der 18¢

ceuw 200 werd genoemd, (voor dien tijd sprak men van de

cllan(lcn Ens en Emmeloord) komt reeds -+ 1200 voor als

Emelwerth. Het stond toen reeds in nauwe betrekking met
de toen bloeiende aloude Koningsstad Stavoren. Onder een
opgave van Kapellen, behoorende tot het Benedictijner
Klooster van Sint Odulphus te Stavoren (1132—1580), wel
bekend uit van Lennep’s ,,Roos van Dekama’’, komen onder
meer ook voor Urch (Urk) en Emelwerth (Emmelocrd).
Dit laatste is het Noordelijke gedeelte van het eiland, waar-
van het Zuidelijke deel Ens wordt genoemd. Beide helften
waren, en zin nog, door een sloot van elkander gescheiden.
Is die oude sloot soms een der vele rivierarmen van de
vroegere IJsseldelta? Wij weten het niet. Maar vroeg reeds
waren deze ., buurten” zelfstandig. Want in 1329 was Ens
zoo\vcl‘alsnlzmm-floord, een eigen parochie. Ook had iedere
parochie zijn eigen burgerlijk bestuur. Op Ens vond men de
Midden- of Molenbuurt, de Zuiderbuurt (Zuidert genaamd)
en dein 4- 1830 afgebroken Gothieke kerk met Romaanschen
toren op de Zuidelijke punt van het eiland. En wanneer ook
hier ,,de kerk in het midden” heeft gestaan, wat vrijwel als
zeker wordt aangenomen, dan volgt daaruit wel, dat van
Ens, ten Zuiden van het hedendaagsche Schokland, dus voor
den Ketelmond, veel land door de zee verzwolgen is, zooals
dat met zekerheid, aan de hand van oude kaarten, kan worden
gezegd van het Noordelijke Emmeloord, dat dus thans in
zee ligt als verdronken land. . . . . ... ... .. . . ...
1 Als gezegd, niet eerder dan in de 18de ecuw komt de
naam Schokland voor en heetten ,,de eilanden’ (het waren
er dus twee) Ens en Emmeloord. — Jan van Kuinre krijgt
in 1331 van den Hollandschen graaf , dat Gherechte van
Emlairden half”. In 1364 worden de Kuinre's opgevolgd
door Heeren van Voorst, echter gaf graaf Albrecht, de
bestrijder der Friezen, in 1381 het Kerspel Orckel en Emel-
wolde aan Dirk van Swieten, kapitein binnen Stavoren,
in leen. Dit moet zeker kort geduurd hebben, want wij
lezen, dat in 1412 de Vrouwe van Voorst afstand doet
van hare rechten op beide eilanden, ten behoeve van Herman
van Kuinre, die in 1415 aan de ,bueren van Orch en
Emelweerde” rechten gaf. Na den dood van Herman van
Kuinre, wordt hij door zijn dochter Alijt opgevolgd als
bezitster der eilanden. Alijt huwt met Evert Vreyse van
Stroewyck, die dan optreedt als heer van Urk en Emmel-
oord. Als hij overlijdt, doet zijn weduwe, Alijt, in 1475
haar leengoederen over aan Evert Zoudenbalch, te Utrecht,
thesaurier ten Dom en proost van Maastricht ). Sedert
waren de Zoudenbalch’s meer dan een eeuw heer der
eilanden. Evert wordt door zijn broers zoon, ook Evert ge-
heeten, in 1495 opgevolgd. In 1555 was Jan Zoudenbalch
cilandheer, hij werd opgevolgd door Gerrit Zoudenbalch, die
bij testament aan zijn neef Johan van Fladeracken voor-
waardelijk vermaakt het bezit der eilanden. Gerrit Z. huwt
in 1568 met Barbara van Essenstein. Zij is als weduwe in
1601 vrouwe van Urk en Emmeloord. Na haar overlijden
(1614) komt dit bezit in handen van Jonker van der Werve,
te Heenvliet wonende, die in 1660 zijn ambachtsheerlijkheid
overdoet aan de stad Amsterdam, welke als koopstad belang
had bij de vaart op de Zuiderzee en dus het gezag over Urk
en Emmeloord wenschte uit te oefenen. N Wij merken op,
dat Zns bij al die veranderingen in het Bestuur niet wordt
genoemd. Dit bleef afzonderlijk onder Qven]sselsch gezag;
het komt reeds in 1407 voor op een Overijsselsche Sf:hattmg-
lijst. In 1613 gaven Ridderschap en Steden van dit gewest
Ens 8oo gulden voor herstelling aan het _kcrkgebouw aldaar.
Dit was dus het hiervoren genoemde mlddeleeu\ysche kerk:
gebouw. Ens en Emmeloord waren aanvankelijk, als wij
weten, twee eilanden, en voor zoover bekend, gescheldep,
door een sloot. Maar het zelfstandige van beide ,,.buurten

(vroeger eilanden) spreekt ook wel sterk uit het feit, da’F de
dialecten van beide verschillen: dat van Ens heeft n.l. meer
van 't Overijsselsch, dat van Emmeloord echtpr is meer
Hollandsch; ook de kleeding der bewoners van beide }:fuurten
was ietwat verschillend en na de Hervorming was Ens zoo

1)  Heer Evert Zoudenbalch was cen zeer aanzienlijk en gcfortl;vnvﬁr;(l '“;‘_{;:
wiens familie al onder het Utrechtsche patriciaat der 13e (’C.l‘l‘\.\ﬂt\"()u{ \tu(x l‘m'o(‘ht)
liet cen zeer ruime vorstelijke woning bouwen aan de ])()l}]\l;.?l'r:]ﬂ e wrl.(‘(:
waar dit paleis, ,,huis Zoudenbaleh”, thans in mm]dor aax)_(,ll(‘llv(\l{li:lgt; ;-1:(1(‘ qtu\dje
i ; ek Zie de belangrijke en rijk g stred §
rende, nog de aandacht trekt. — Zie de belangrijke brends ging

i . 3 or IFzn. i »t Bouwkundig tijdschrift,
Oude huizen te Utrecht””, van Mr. S. Muller Fzn. in het i
d ‘ ] i i stuk. s / 1 Co., 1902.
deel .\:’x, deel 46 der bouwk. bijdragen, 3¢ stuk. ’s Hage Mouton er , 19
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Foto ;G B. ten Kate.
SCHOKLAND. DE HAVEN VAN EMMELOORD.

goed als geheel Hervormd, terwijl de Emmeloorders altijd
Roomsch Katholiek zijn gebleven. — Welnu, de  Burge-
meesteren” van Amsterdam bleven ambachtsheeren van het
Noordelijke gedeelte (Emmeloord), terwijl de Zuidelijke helft
(Ens) tot Overijssel bleef behooren. X Zoo bleef de toestand,
tot dat in den I'ranschen tijd geheel Schokland (dus Ens ¢én
Emmeloord) onder Overijsselsch bestuur werd gebracht als
afzonderlijke gemeente Schokland, die in 1859 werd opge-
heven en bij Kampen werd gevoegd, nadat Schokland in
1858 door de Rijksregeering ,,onbewoonbaar was verklaard'.
De bevolking moest Schokland in 1859 verlaten en de Emmel-

Foto C. G. B. ten Kate.

DE ZUIDPUNT VAN SCHOKLAND MET
DEN VUURTOREN.

oorders, zeker beinvloed door de omstandigheid, dat zij te
Kampen een R. C. gemeente vonden, verhuisden met hun
Hoofdonderwijzer, A. Legebeke, naar de IJsselstad, terwijl
zeer weinigen van het protestantsche Ens zich metterwoon
te Kampen gingen vestigen. — Thans wonen er op het eiland
nog drie beambten van ’s Rijkswaterstaat (twee op Emmel-
oord en een op Ens) met hunne gezinnen. N Tot zoover in
vogelvlucht de merkwaardige geschiedenis van Schokland.
N ,,De nationale kleederdrachten behooren tot de monu-
menten, die ons het voorgeslacht liet, als cen uiting van zin
persoonlijkheidsgevoel, zijn persoonlijkheidswezen, zijn eigen
beschaving en idealen””. Aldus Theo Molkenboer in zijn

SCHOKLAND, DE MIDDENBUURT.
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belangwekkend boekje!). En daarin treft, dat deze juiste
opmerker, die met zooveel liefde en zaakkennis dit onder-
werp behandelde, bij zijn bezoek aan Kampen, wel heeft
bestudeerd de karakteristieke kleeding van een gedeelte der
stedelijke bevolking en die van de aangrenzende landbe-
woners, maar de Schokkers, wonende in de Brunneper Schok-
kersbuurt te Kampen, klaarblijkelijk heeft vergeten. Hij zou,
zoo hij ook daar had rondgekeken, wellicht nog merkwaar-
digheden hebben ontdekt, die nu verdwenen zijn. En dit is te
betreuren, omdat, terwijl de Schokkers, die zich in 1859 te
Vollenhove, Urk, Volendam en elders hadden gevestigd,
al spoedig de kleeding der daar wonende visschersbevolking
hadden aangenomen, daar dus spoedig als Schokkers zijn
ondergegaan, zij, te Kampen, waar voor hunne nederzetting
niet een cigenlijke visschersbevolking van markant karakter
aanwezig was, daarentegen als Schokkers in hun kleeding
en taal, in hunne woningen en schepen nog lang zich-
zelf zijn gebleven. Te Kampen lecfde de oud-Schokkersche
traditie lang voort, dank ook
het feit, dat hun hoofdonder-
wijzer, A. Legebeke, de hui-
zen van Emmeloord liet af-
breken en die te Kampen
weer voor hen in de toen
aangelegde Schokkersbuurt
herbouwen liet. Men sprak
dan ook wel eens van,,Schok-
land in Kampen” . 3
N Er bestaat nog een oude
houtsnede, die ons een voor-
stelling geeft van de oud-
Schokkersche kleederdracht
van man en vrouw, zooals
die na 1840 ongeveer, niet
meer gedragen werd. De af-
beelding op de wvolgende
bladzijde doet zien hoe men
zich, van dien tijd af tot
heden, op Schokland (en dan
wordt hier Emmeloord be-
doeld) en te Kampen in
de Schokkersbuurt te klee-
den placht. Nog twee vrou-
wen te Kampen dragen die
kleeding; zij is dus nu al
zoo goed als historie gewor-
den. — Ongeveer in de der-
tiger jaren der vorige eeuw
heeft de verandering in klee-
ding bij deze bevolking plaats
gehad, en wat daarvan de
oorzaak geweest moge zijn,
is ons onbekend.N De Schok-
ker van het begin der vorige
eeuw droeg een kortere en
wijdere broek dan die welke
nog door zijn naneef van thans gedragen wordt. Ook was vroe-
ger dejas langer en droeg de oude Schokker een karpoes (muts),
die de Urker nog draagt. De Schokkerin van voorheen had
tot hoofdtooisel een ietwat hooge muts en droeg het haar lang,
tot op de schouders hangende. Het vrouwencostuum, dat
veel met dat der vrouwen van Urk overeenkomt, is bizonder
karakteristiek. De vrouw van Schokland draagt, evenals
de Urkerin, een met kant omzoomd mutsje, en terwijl laatst-
genoemde het achtergedeelte daarvan gewoonlijk van zwarte
stof heeft, is dit bij de Schokkerin daarentegen veelal van
witte stof. Beide dragen het zeer smalle zilveren ,,oorijzer’”,
waarvan ieder eind bij de wang in een knopje eindigt. ™ In
vroeger dagen, voor 1840, droeg de vrouw van Schokland
een ,vest” van damast (middel genoemd), aan de voorzijde
met geel koord toegeregen. De rood baaien borstrok met rood
laken mouwen, had op dennaad een geborduurde streep van
gele zijde; hierover werd het vest gedragen. Het hoofd-
tooisel was een blauwe muts met geel gestreepten platten
bodem. Ook werd door de Schokkerin wel een witte vrouwen-
muts gedragen, welke gelijkenis had met die van de
Volendamsche. Behalve genoemd oorijzer, werden gewoon-
lijk ook door de Schokkerinnen gedragen roode of zwarte

ZLoto Roosdorp.

1) Nederl. Nat. Kleederdrachten, Meulenhoff, Amsterdam.
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koralen, aan de achterzijde gesloten met een zilveren
slot (bootje). Y Over den l)ors,t’rok draagt de Schokkerin
thans, in plaats van het ,vest’, een bnrstlap of _kruplup.
welke gewoonlijk van katoenen stof is vervaardigd. Dit
kleedingstuk is voor de Zondagsche kleedij van gebloemd
meubelsits. Gewoonlijk is de onderrok van rood- of blauw
gestreepte baai en 18 (12;[411 in 't laatste geval zulp (1( ])1()1\' en-'
zijde effen 1)1;111\&',}@\&'1)1 ('1(‘ kousen veelal ool'\ \tu? \ ‘) auw
sajet of dito wol zijn gebreid. N Ook de ([()o])}\lcx('ltJ(i\I(]’L'lri
ken en mutsjes) zijn fraai en meermalen met gouddraad
doorweven en van blauw of rood damast. Dit ,,doopgoed
heeft, evenals de Schokkersche kroplap, \.'f'('] U\'(,‘I’(‘('I’l]{()ITI.\"[
met dat, hetwelk voor 1840 nog op het nabij gologcn Kamper
eiland gedragen werd. Van beide bezit de stichting (Campen
in hare verzameling eenige exemplaren. Ook het Openlucht
museum op den Waterberg bij Arnhem, heeft nog zeer fraaie
en zeldzame overblijfselen van Schoklandsche kleedij. Uit
genoemde oude costuums blijkt de groote liefde voor kleuren
en wel voor de primaire kleu-
ren: cen karaktertrek, welke
men bij volken aan zee wo-
nende, meer aantreft. . . ..
N ‘Het ligt voor de hand, dat
het wvisschersvaartuig, voor
iedere visschersbevolking van
eigen tvpe, (wij spreken van
Volendammer of Urker bot-
ters, Giethoornsche punters
en Schokkerschuiten) eenige
aandacht verdient. En dit iz
wel te meer het geval, nu de
Schuit als vaartuig voor de
Urkers en  Schokkers bijna
geheel verdwenen is. Er is
echter te Kampen nog een
tweetal origineele  Schoklker-
schuiten en daarvan is de
Kampen I, gemerkt K P 1),
die nu al bijna 125 jaar door
leden der oud-Schokkersche
familic Diender wordt beva-
ren, en nog hun eigendom is,
de merkwaardigste, omdat zij
zich nog zoo goed geconser-
veerd heeft gehandhaald. Tus-
schen botters, tjalken, pramen
en klippers ligt zij des Zon-
dags in de door schepen fraai
gestoffeerde en door huisjes
en boomen omzoomde, schil-
derachtige Oude Buitenhaven
te Kampen. N In het midden
der 18de ecuw, aldus Mees,
waren op  Schokland maar
drie kleine visscherschuitjes,
daar de Schokkers toen mee-
rendeels de vrachtvaart (kusten binnenvaart) uitoefenden ).
De kleine Schokkerschuit noemt men bonse; de aller-
kleinste en lichtgebouwde is een  plute, waarvan er nog
één op Urk.\\'or(lt aangetroffen. N1 De | Schokker” (z00
noemt de visscherman bedoclde vaartuig) kenmerkt zich
door een oploopend voorschip met cen rechten vallenden
voorsteven, \\r(,‘ll{'(? vierkant eindigt en cen opening bevat,
waarin zeer sierlijk het kruisvormig anker r
voert het bazaanzeil, de breede
Onder dt{roerst()k,_y(l\\';lrssqlvas, Is cen plankije aangebracht,
waarop ,.de Prins g(‘-\'?lllltlt‘rd 1s. Zoo noemt men namelijk
de prinsekleuren (oranje, Wit en blauw) in drichoekvulling
of in cu‘kglvnrnngc moan(lor!]jncn op dit plankje geverfd 2).
In het midden van de schuit is de bun en onder de voor-
plecht 'V“.ldt men cen roefje (het vooronder). Verder is dit
vaartuig in de midscheeps open. De zwaarden zijn lang en
smaz. i@l {[)0 .I\.l P. 1, welke dus™uit'cen .\‘C]u'(‘plxm\\.]\;undigng_
punt historische waarde bezit (717 ;e :
&Ch()]{kCl‘SChuiton)“d\zz'IC(I]‘:l blgli/,tlt ((1'/'151 151 een der twee laatste
gemeten. Zi heeft de \'”]”(‘nll‘(n’ . 1()()‘t(1<* door ons op-
van roer tot eind \'OOY\"U‘\'('; '-( (, d-Ilhlti]]ggl]: De  lange as
‘ 15 lang 11.50 M.; dwarsscheeps

ust. De schuit
stagfok en  kluiverfok.

1) (x .\hjc\‘ Azn. In de Overijsselsche
2) Zou (I}L nog aan den tijd der Water
heet de kleine vlag vooruit (op de fok)

almanak van 1847.
geuzen herinneren ?

Op de oorlogsschepen
de geus.
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bij den mast meet zij 3.60 M., en haar diepgang is 0.85 M.
I\ Aangename herinneringen hebben wij aan de K. P. 1,
want wij hadden het voorrecht onder het genot van een
stevige bries met dit vaartuig en drie Schokkers van jongere
generatie aan boord, terwijl wij de ,,fok te loevert” hadden,
over de deinende Zuiderzee, door Keteldiep en IJselmond,
van Schokland naar Kampen te zeilen. Toen genoten wij van
de door traditie en ervaring verkregen mooie kunst van zei-
len. Want de visschers weten hun vaartuigen te laten varen
en wenden, zooals zij het noodig achten. Zij hebben hun
sc}luit geheel ,,in de hand” en als ze, laveerende, ,,door den
wind gaan”, is het een genot te zien hoe juist en zeker iedere
handgreep is en iedere beweging wordt verricht. S Dat
zeiltochtje herinnerde ons onze zeiloefeningen in het on-
stuimige Marsdiep en die op het breede watervlak van Zuid
Holland’s stroomen. N En waar is Holland eigenlijk mooier
dan op- en aan het water van . = :
zee enrivier? A. ]. REYERS,

Van Roofgauw,
den sluwen Ulk.

3) poor H. E. KuyLmaN.

1] staat daar als
een strijder, een, die
overwinnen wil,
want door den don-
keren nacht komt tot hem
de geur van een mededinger,
die op zijn terrein niet door
hem geduld kan worden. N
't Is een jong mannetje van
zijn eigen soort. Een krach-
tige spruit van eigen stam,
uitgegroeid tot een sterk, vol-
bloedig exemplaar, waarin le-
nigheid en vlugheid zich paren
aan sluwheid en verstand. X
Dit is de mededinger, die ge-
durende de gevangenschap
van Roofgauw zijn plaats heeft
ingenomen, die, nu de lente
er is, het hof maakte aan het
vrouwtje, dat aan Roofgauw
heeft toebehoord. En dit alles
werd in een oogenblik aan den
laatste  geopenbaard.  Hij
hoort het in het zuchtje, dat
in de peppels de vrouwenton-
gen te fluisteren zet, hij ruikt
het in den hem omzwevenden
nevel, hij voelt het onbewust,
dat hij zal moeten vechten,
een zwaren strijd zal moeten
voeren om zijn oude rech- [
ten te herkrijgen. En zon- £ole Sloot.
der het te weten trekt hij
de lippen op tot cen wreede ‘
grijns, blikkeren zijn scherpe, witte tanden in de donkerte,
phosphorlicht zijn haar, dat als een kam rijst van nek tot
staart. 8 Het gerucht komt nader en beweegloos wacht Roof-
gauw op zijn vijand. Dan boren zijn oogen zich door het duis-
ter en langs den slootwal komen er twee, het jonge mannetje
met het vrouwtje. Zij jagen op kikvorschen, een geliefd voed-
sel, en al hun aandacht wordt daardoor ingenomen. Maar dan
schiet als een pijl uit gespannen boog Roofgauw door de lucht,
werpt zich krijschend op zijn niets vermoedenden vijand en
knarsend drijft hij zijn tanden in diens poot, klemt zich met
zijn klauwen op diens rug, krabt en bijt, schreeuwt en piept
van niet te bedwingen hartstocht. 8 Even is het jonge man-
netje verschrikt, maar dan in zijn tegenstander een soortge-
noot herkennende, verdedigt het zich met alde qu;ht en moed,
die in zijn sterk lichaam huist. Ook zijn tanden zijn scherp als
messen, ook zijn nagels krabben en rijten de huid open, ook
zijn gekrijsch is doordringend en knerpend, vol van haat tegen
dien ander, die hem het vrouwtje wil betwisten. & Beide rol-
len door het gras, woelen den grond om, vallen in het water,
doch laten nimmer los. Een oogenblik rusten en dan grijpen
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zij elkaar weer aan, want een van hen zal moeten wijken of
sterven. Beide hebben kracht en vlugheid, in beide brandt
het lentevuur onuitbluschbaar!... Een oogenblik wijkt het
jonge mannetje, viucht langs den oever, \*er_\_f()lgd (l(.mr Roof-
gauw. Maar dan, als schaamt het zich over zijn latheid, houdt
het weer stand, wacht zijn vijand af en opnieuw begint weer
de strijd. ¥ In het vuur van het gevecht hebben de bunzings
geen oog voor hun omgeving, hebben zij niet bemerkt, dat zij
zich op gevaarlijk gebied hebben begeven, want waar een hon-
derdjarige oude stronk zijn wortels in dg aarde boort, woont in
een diep gegraven hol, de otter, de schrl!{ der Wateren.'()p zijn
gebied duldt hij geen ander en allerminst den bunzing, die
evenals hij leeft van roof en moord. Hij, de sterke, de weer-
galoos snelle zwemmer, de sluwste onder zijn soortgenooten,
de zelfzuchtigste van alle, heeft reeds lang den strijd waarge-
nomen; eerst de kreten, dan het gerucht in de beekbegroeiing
en nu weer het naderend ge-
druisch, dat hem vertelt, dat
zijn jachtgebied is betreden
door hen, die hij daar 't lief-
ste weert. Nu staat hij dan
ook gereed om zijn rechten te
verdedigen en als de bunzings
naderen, glijdt hij geruischloos
in het water, duikt onder,
zwemt vliegensvlug hen tege-
moet, kruipt op den wal en
valt, zonder zich te bedenken,
op de vechtenden aan en
grijpt met zijn sterke kaken
het jonge mannetje in den
rug, en heeft, voordat Roof-
gauw zich van het gevaar be-
wust 15, een einde aan het
gevecht gemaakt. Stuiptrek-
kend hangt diens tegenstan-
der een oogenblik tusschen
de knellende tanden en dan
vliedt het leven uit het taaie
lichaam. Yl Roofgauw heeft
nu den otter bemerkt en met
den doodsangst als metgezel
vlucht hij terug naar zijn hol,
hatend  dengene, die, of-
schoon voor dit maal zijn hel-
per, herinneringen wekt aan
de veete, die van geslacht tot
geslacht overgegaan, steeds
groeide en brandde als een
niet te blusschen vuur. Voor
de morgen daagde, sliepen
Roofgauw en het vrouwtje in
het hol, waar zij het vorige
jaar ook gewoond hadden. X
Voor Roofgauw en zijn vrouw-
tje waren het dagen van over-
vloed geweest. In de griend
waren de fazanten maar voor
't grijpen, want in hun liefdes-
roes waren deze zorgeloozer
dan ooit te voren. Het heesch gekraai der kleurige hanen
klonk ’s morgens en 's avonds en somtijds waren er wel acht 2
negen bijeen op den tusschen de weiden liggenden haverakker,
waar zij zich zoo thuis voelden, dat zij voor een voorbijrijdende
boerenkar niet op de vlucht gingen. Hier vochten de hanen
om het vrouwtje en heel ernstig konden de sterke, korte sna-
vels elkander verwonden. N In de knotwilgen lagen de een-
denesten met tien of meer eieren in een krans van zacht borst-
dons, en sluipend en duikend door het lange gras kwam, als
z1j zich verzadigd had, de wijfjeseend nader en wierp zich dan
met een korten zwaai op, gleed in de uitgespreide armtakken
van den boom en begon opnieuw haar taak. In den meidoorn,
hoog opgeschoten boom, met dreigende prikkels, staken een
vijftal jonge merels hun hongerige bekjes over den rand van
het nest en sloten gelukzalig de oogen, als vader of moeder
hun een vette slak of slijmerige worm in den mond duwde.
In den peppel, hoog in den top der broze takken, wiegde het
eksternest op den over de vlakte ruischenden wind en vier
bont gestippelde jongen met onevenredig groote snavels rie-
pen den geheelen dag om voedsel. M Van ’s morgens vroeg
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tot 's avonds, tot de scheidende zon hun 't spel deed staken,
hadden de kemphanen hun tournooi gehouden op den hoogen
kant van de door de weiden stroomende grift. Het gras was
platgetrapt door de trippelende pootjes en wel heel vaak moes-
ten zij reeds hier geweest zijn om zoo'n duidelijk teeken van
hun aanwezigheid achter te laten. X In hun lentekleed ge-
stoken, kwamen zij hier wedijveren in schoonheid, bolden hun
kragen op, schijn-vochten, maakten sierlijke buigingen en leef-
den hier als een bont gekleede zigeunersbende. Tegen het val-
len van de schemering, als het neveldier over de landen kwam
aangekropen, gleden zij weg, verdwenen in het lange gras en
licten de vechtplaats ledig achter. Maar ’s morgens, als de
kleurige wolken scheurden en door de rafelluchten de zon haar
lachend gelaat vertoonde, dan stond in zijn teere vederpracht
van bruin en wit en wit en zwart, een kemphaan op den plat-
getreden grond en als hij dan even zijn stem liet hooren, kwa-
men ze van alle kanten aan en dan begon de pret weer, een
voorstelling vol gratie en sierlijkheid. X Onbezorgd ging het
leven voorbij, totdat plotseling de dood hun gebied betrad.
In het diepe hol aan den slootkant lagen vijf blinde schep-
seltjes, de kinderen van Roofgauw. Nadat het hol dit gezin
had gekregen, was met dit nieuwe, jonge leven in de aarde,
de dood daardoor te voorschijn gekomen, want feller dan ooit
jaagden de ouders en sloegen tand en klauw in het malsche
vleesch van hun prooi, vernielden de nesten met eieren, sleep-
ten de jonge hazen uit het leger, besprongen de ouden en loer-
den soms uren onder het merelnest of er ook een onvoorzichtig
jong over den rand zou vallen. Bereiken konden zij ze niet,
want de doorns richtten altijd hun punten dreigend naar hen.
In de wilgen ging het beter, schuin over het water hangend
boden hun stammen een natuurlijke brug en menige cend
voelde plotseling den doodelijken beet op het oogenblik, dat
zlj droomde van haar groen-gele donsdodjes, drijvend tus-
schen de zwaarden van de lisch, en de bloeiende watervio-
lieren.
Y Weer stonden op den hoogen berm de kemphanen tegen-
over elkander. Een zwartbonte vogel bolde zijn kraag tot een
waaierkrans, terwijl zijn tegenpartij, een diepbruin gekraagd
mannetje, onbeweeglijk wachtte op den aanval, die niets an-
ders zou zijn dan schijn, een spel tot vermaak voor de rondom
staande toeschouwers. De dauwdroppels hingen nog aan de
grashalmen, schitterden met diamantgesprankel in het zon-
nelicht en laafden dan plant en bloem. Als een gouden kleed
waasden de boterbloemen over de verre landen, telkens onder-
broken door diep glooiende slootwallen, waar donker en innig
het weelderig groen opbolde en ijle koekocksbloemen haar
fraise pracht ten toon spreidden. Y Mei vierde hoogtij en ter-

wijl het feest in vollen gang was, grijnsde de dood uit het don-
kere hol in den slootwal en sloop naar de plaats, waar de
kemphanen speelden. Een sprong, cen kreet, wat vleugel-
gewiek, en de blijdschap is gevlucht en heeft plaats gomaalkt
voor een angstig zwijgen, want de bunzing, de door alle ge-
vreesde moordenaar, heeft de lach doen verdwinen cn ecn
schaduw geworpen over het zonnige landschap.

DE MUIZENPLAAG.

Als een verraderlijk vuur, dat onder de veenlaag verborgen,
onzichtbaar voortwoekert, om dan plotseling eenige kilo-
meters verder dan het begonnen is, te voorschijn te treden, on-
uitbluschbaar, in zijn laaienden gloed alles verterend, zoo was
de plaag gekomen. Hier en daar kwamen reeds berichten
van het kwaad, dat de muizen aanrichtten, maar veel aan-
dacht was er niet aan geschonken, daar hun aantal niet zoo
groot was, dat dit onrust baarde. X 's Avonds, na volbrachten
arbeid, wandelde de boer door zijn akkers en een tevreden trek
kwam op zijn gelaat als hij zag, hoe de wind de zwaar gevulde
aren deed buigen en rijzen en een blauw-grijs waas over het
korenveld hing. Dat was de gezonde groeikracht, die opsteeg
uit de krachtige halmen, een rijken oogst belovend, als beloo-
ning voor zijn harde werken. In de weiden was het ondereras
zoo dik, dat men met de voeten er in bleef haken en 1‘(1*(1.\" zag
de boer in gedachten zijn hooibergen tot den kap toe Q‘t‘\'ul;’l
met het geurige hooi. 's Nachts regende het. des daags
scheen de zon en de oude knotwilgen kregen in enkele weken
scheuten van een paar meter en in het griendland schoten de
brandnetels een manshoogte naar boven. Dat was nog cens
een zomer en overdadig, haast zondig overvioedig, Bood moc-
der Natuur haar gaven aan mensch en dier. M En toen zag
men plots tegen de hellingen der dijken het gras \'L'I‘(l(»l‘}‘(-l;.
l?ruin worden en afsterven, alsof het gebrek aan water had.
Steeds \’el_‘der ging ]}ot kwaad, vrat zich in de wellanden, met
den dag zich uitbreidend, en overal plekten nu bruine tinten
tusschen het groene kleed. Waar kort tevoren de klaver bloeide
en met haar zoete geuren bij en hommel lokte, was nu de
bodem dor en ]{&:11, alsof een brand erover gegaan was. Toch
zag men nog niet de oorzaak van het kwaad, want onder de
zuu'(lk(n.'st verborgen, kna'g(*n(lc enowegvretende de sappige
worteltjes van gras en ]{I‘lll(!,\\'(‘l‘kt(‘l] de muizen dag en nacht,
groeven hun gangen en gingen steeds verder, onstuitbaar,
voortwoekerend, zich tegelijkertijd vermenigvuldigend tot een
ontelbare legerschaar.

(Wordt vervolgd).



